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10 srﬁiguas Livres» Aqueduct — Imposing ar-
chitectural work of 21 vaulted structures ond
14 ogival arches —the largest of which is
213 Y feet high and 108 1, feet wide—. It was
built in the year 1748 by order of King
D. Jodo V.

11) St. Anthony's Church — Located on the very
site of the house in which the Saint was born.

12) Conceigdo Velha Church — Remarkable for
its Manueline style fagade, its magnificent
portico and a superb sculptural group repre-
senting Qur Lady of the Blessed Conception,
Queen Eleanor, King D. Manuel | and Pope
Leo X.

13) The «Casa dos Bicosn—A well-known palace
so named because of its unique fagade bdilt

stones cut in the shape of the péfnted
side of diamonds. It once belonged to the
son of the greal navigator Afonso de Al-
bugquerque. (The literal translation of «Casa
dos Bicos» would be: «House of the Points».)

14) 5t. Vincent's Church — PRimitive building
ed to Portugal's first Kings D. Afonso

ascr
Henriques. It includes the Royal Pontheon and
houses the royal tombs of members %ef the
House of Braganco.

15) St. Roque's Church — It houses=the=Museum
of Sacred Art, an inter

esting art collection,
and the Chapel of 5t. John, wnique example
the
plons of famous ltalian architécls by .order
of King John V.

of XVIlIth century architecture Sbuilt a

16) Estrela Basilica — Built by ordeép of Queen
Mary |, whose r zins still lie in%he Sanc

tu

y. Facing the dome — from which a beau-

tiful panorama may be viev 18 one of

Lisbon's most attractive gardens.

17) Museum of Ancient Arf— C
of Europe’'s finest pointings, end specimens of

aing some

jewelry and porcelain, etc

I8 Madre delbeus Church — One.of) Lisbon's
moslremorkabile’ mofAwments, noled for ils
Beautiful filework, s fine specimens of gilded
wood carving, ond fine XVIth cenfury poin
tings,

19} Lisbon's City Hall — A fine building with
a remarkable fagade and superb pediment.

20) «Estufa Frio» — Famous Conservatory con-
taining rare botanical specimens.

21) Zoological Gardens — A wide variely of
fauna may be seen there.

22) Alfama —Old residential quarter of the
City whose naorrow and picluresque sireefs
wind their way up the slopes leoding to
S1. George's Castle from which may be viewed
a vost ponoromao aver the River Tagus.
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1) Belém Tower — Probably Por-

tugal's

a symbol of her great Maritime
Discoveries.

23) «Bairro Alton — Typical old quarter of
Lisbon where the «Fado» may be heard.

31) Palacio Foz — Imposing palace which once
belonged to the Counts of Castelo Melhor,
(Fados are picturesque and nostalgic love and now houses the headquarters of the
songs). State Tourist Department.

24) S, Carlos Theatre — Frequently used for the 32) Navy Museum — Houses o fine collection
presentation of Grand Opera seasons. of model sh

ips and paintings from the XVth
: 3 = century to the present day.

25) Dona Maria Mational Theatre — Classics

and other plays are staged there. 33) Popular Art Museum — Displays a complete

. o ' ' -
: ; % : ; range of work by Portuguese artisans.
26) Cais do Sodré — Terminal station of Sunny ’
Coast electric railway line, 34) Modern Art Museum — Exhibits modern

\ SE _ Portuguese paintings.
27)'Santa Apolénia — Terminal station for in- o
térpotiondl trains and lines to Marthern Por- Y=
h,'r,'u|. Zm
: Ly
28) Rossio Statien,— Main station for almost o
oll lifes leading™#@, Morthern Pdrtugal, and
terminus | for the Q@Ueluz-Sintra suburbfin

branchyfine

29) Alcantara Maritime Station —Lleading to
piers forl possengers travelling by sea

30) Rocha do Conde de Obidos Maritime Sta-
tion — Pier for ocean-going, liners. RAIRRO
da
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2) Jerénimos Monastery — Impressive monument in pure
Manueline style, commemorating Portuguese Maritime Dis-
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3) Lisbon Cathedral — A manu.
ment dating back to the era
of D. Afonso Henrigues, first
King of Portugal, under whose
patronage it was built. 1} is
a fine example of Roman-
.Gothic architecture.

BAIRRO
DA QUINTA
DA CALCADA

4) Artillery Museum — Houses a
vast and rich collection of armour
and weapons used in the pash
A number of very rore specimens
are included.

ESTADID DO

" SPORTING CEE ||

5) Campe Pequeno Square—
Among other buildings, o spo-
cious bull ring is located there.

4] Royal Coaches Musesm — Con-
tains a unique collection of State

Coaoches ornamented with
fully carved wood.

beauti-

7] Carmo Church — Almos! in ruins.
Both the church and the convent
were erected by D. Muno Alvares
Pereira, who died in the year 143%.
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B) 5t. George's Castle— A former Roman-
-Gothic castrum, recently restored. An impor-
tant Moorish stronghold which eventually be-

came the
reigns,

royal paolace of Portugal’s sove-
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9) Black Horse Square — Considered
the most famous and superb Portuguese
Square for its mognificent architeclural
design. The egueurriun statue of King

D. José J stands in the centre, Leading
out of ghe northern end of the Square
and info Augusta Streel, is an impres-
sive ' gharble  Iriumphal arch.
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FERRY SERVICE

LISBOA e CACILHAS » LISBOA
Departures from Departures from
Terreiro do Paco Cacilhas

o 400

630

6.45

7.00
Regular Ferry Service Regular Ferry Service
(every 15 minutes and  (every 15 minutes and
up to 10.07) up to 10.07)

BELEM ® PORTO BRANDAO e BELEM

From Lisbon From Porto Branddo
-"\_l

7.40
8.00

8.20

Every 20 minutes Every 20 minutes
11.00
11.40

Midnight service *

1.00* 040 *

LISBOA CACILHAS

[Cais das Colunas)

5,20
2.0
615 to 6.45 6.06 to 6.40
Every 10 minutes Every 10 minutes
6.52 to 8.30 647 to 8.46
Every 7 minutes Every 7 minutes
8.40 to 5.20 855 to 535
Every 10 minutes Every 10 minutes
5.30 to 8.00 544 to B25
Every 7 minutes Every 7 minutes
840 to 9.20 8.35 to 9.35

Eviry-10-minutes

LISBOA ® ALCOCHETE e LISBOA

From Lisbon From
(Terreiro do Paco) Alcochete
From Monday From Monday
to Friday to Friday
11.30 7

6.45

Saturday)

(Sunday)
/.45
4.00

the first of January

LISBOA e BARREIRO ® LISBOA

LISBOA BARREIRO

(Terreiro do Paco)
6.45

740

every do xcept Sundoy
LISBOA ® MONTIIO
Departures from Departures from
Lisbon Maontijo
(Daily connections, (Daily connections,
except Sundays) except Sundays)
8.30 7.40

LISBOA e SEIXAL
Departures from Departures from
Seixal

6.15

COSTA DO SOL ® ESTORIL
CASCAIS e GUINCHO

are the fine Sunny Coast seaside resorts of Carcavelos,
Parede, S. Pedro, S. Jodo, Santo Anténio do Estoril, Monte
Estoril and C i

electiic trains and main coastal road from where a beautiful

all of which are served by regular

Estoril, however, is the «lovely g sas, and,

above all, the most fashionabl resort for it includes

excellent hotel organizations, casir

o, swimming-pools, golf
courses, horse-racing and tennis-courts.
Within easy stretch of Estoril lies the pretty bay of Cascais

with! its wonderful . small beacl

1, busy fishing centre and

coloufful boats, where sportsmen mc

1y -always enjoy nautical
sporis :

The well-known sMouth of Hells (Boca do Inferno)
stand$ about 10 minutes from Coscais and the beach of
Guincho is af a short distance, with extensive pinewoods
rock formations
rising above a rough sea. It is here that lies the famous
Roca|Cope, or the westernmost point of the European
Contipent

and lorge sandy shore spotted by abrupt

Guincho seaside resort has excellent hotel and restaurant
organizations and includes a good bus service from the
town of Carcavelos, via the «Mouth of Hells (Boca do Inferno).

HOTEL ORGANIZATIONS
GUINCHO

Hotel do Guincho, Tel. 28 9325

ESTORIL

Haotel| Palacio do Estoril, Tel. 26 04 00

Hotel Cibra, Estrada Marginal, Tel, 26 18 11

Hotell das Arcadas (Residencial), Parque, Tel. 2627 91
Hotel/de Inglaterra, Av. Portugal, Tel, 2601 é1
Hotel|Paris, Av. Fausto de Figueiredo, Tel. 260018
ESTORIL (MONTE)

Grantle Hofel, Av. Sabéio, Tel. 26 0009

Hotell Atlantico, Tel. 26 02 70

Hotell Monte Estoril, Av. Sabéia, Tel. 260013
Hotel{Londres, Av. Fausto de Figueiredo, Tel, 26 22 45
Hotel| Miramar, Av. Sabéia, Tel, 260010

CASCAIS

Hotel|'Baia, Tel. 28 1033

CARCAVELOS

Hotel:S. Juligo, Quinta do Junqueiro, Tel. 247 2102

TOURIST INNS AND PENSIONS
GUINCHO
Estalogem «Mestre Zé», Estrada do Guincho, Tel. 289210
ESTORIL
Estala:

Av. Faus ] el 2
quim dos Santos, Tel. 050
1 Fundador, Rua D. Afenso Henriques, 11

15 Pimenteiras, Rua José Yiana, 4, Tel. 260900

CASCAIS
Estal 1 Albatroz, Rua Frederico Arouca, 100, Tel, 28 28 21
E jem Solor D. Carlos, Rua Latino Coelho, 8, Tel. 28 09 61

a Vista Alegre, Rua da Vista Alegre, 1,

lo Sol, Av. Jorge V, Tel. 247 0152
Jorge, Rua 5 de Outubro, 8, Tel. 247 0012

QUELUZ e SINTRA e ERICEIRA
MAFRA e LISBOA

Lishon. The d to the French architect Je
Baptist

Vicente and was

ta the Portuguese
g the XIXth century the
dence of the King D. Jodo VI and of his wife Queen D, C

abille

lota vina. Worth mentioning ore the «Ambassadors
Room = Room the «Royal Chamber

Mot far eaway stands be mountain of Sintc

at Cruz Alta

2N wWas

sred as one

nimos Order.

e was latter built ur

f Sintrg,

oldest Por tuc

since the

ence o

the Porh

is art work, built the site of the old Moorish
Alcagors, is mainly attrit to King D. Jodo | (1 1433)
I (1495-1¢ Within the old

rooms of the Mermaids

s Room, and the Hall of the
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ALCACER DO SAL

arlistic interest are the
and the Capuchos Convent,

Other monuments

Palace of
On drivin llers may visit the Re

Wine Cellar (A

a Regional), and the pleasant se
i Macgas, or

yrts of Proio Grande and of Praia

by making a sl

ate

ght detour to Erice ppre
«Lobster Panadas

the fomed

gst the many typical dis
(Acorda de LL:\:;_].;\-;.,‘.'J.

Further c

a with ifs imposing

y XVIIth century

1y lies the

Monaostery and Royal Palace
l‘_l‘l,-’
fe

of a vow when he
t no descendency
The building is laid out after the plans of the architect

|
d his marriage

King D, Jodgo V in fulfil
lef

Jogo

Ratesbon

known by the name of Ludovice

whole structu o of 40 000 square metres

and includes ry with 35000 volumes.

Il is here extraordinary school of

Italian architect Alexandre

lo de Castro.
tour visitors should take the

g to the city of Lisbon.

HOTEL ORGANIZATIONS

SINTRA

Hotel Paldcio dos Sete Seteais, Tel. 98 04 81
ntral, Largo Rainha D. An 1, Tel. 9800 63

eto, Largo Rainha D. Amélia, Tel. 98 0015

Hot

Hotel N
VALE DE LOBOS

Hotel Vale de Lobos, Tel. 294 8 46

TOURIST INNS AND PENSIONS
SINTRA

lagem da Roposa, Rua Dr. Alfredo Costa, Tel. 98 04 45
. Largo Rainha D. Ar a, Tel. 980033
Margarida, Rua Consiglierj Pedroso, 32,

HOTEL ORGANIZATIONS

COLARES
Esta Quinta do Conde, Tel. 299052
rao (Abreja), Tel. 299011

29900

do Conde,

Ce

&
nsdo Restaurante Recreio da Vdarzea (Vdrzea), Tel. 299 081

PRAIA GRANDE (Praia das Macas)

Hotel das Arribas, Tel. 2901 05

PRAIA DAS MACAS

Bandeirante (Rodizio-Pinhal), Tel. 290035

QUELUZ e SINTRA ® MAFRA
ERICEIRA

Motarcoach

E

[

N s s
to Matra | F

1 Mafrense)

Gaspar]

fo

Sintra Railway Station

Sintra-Atléntico),

are secured by the

and departures are from Restau-

t Lishon,

CACILHAS ® SESIMBRA ® ARRABIDA
SETUBAL ® PALMELA ® CACILHAS
OR
CACILHAS @ SESIMBRA @ ARRABIDA
SETUBAL e VILA FRANCA e LISBOA

. .Afonsa Henrigues
pretty beaches with

yut o quorter of an hour by motor-car (or 45 minu-

es motorcoach drive) stands the mountain and the Portinho

't and bay tenderly

exrends

= noticed the river

a cnd

g the mountain of A sida, travellers draw near
main fishi important for
ning industries. Yet town are the of

Philipe, deminating the v

Cl

rist, all shoped out in and the
seum of Set

Da

Driving to Palm

way back to Cacilhas, one

e-frees

by orc

borderec
fomous for the production

across a k

by a beo

1l castle con-

catel w t the histori

by the King D. S

it detour is to recommend when reaching the

Setubal in order to visit Vila Franca de Xira, situated
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s may visit the town of Almada,
I ted in honour of Our Lord
the Christ, and the beautiful Caparica Beach, lying at o

cilhas travelle

with ifs i monument er

shorl distance

Motorcoach connections are regularly available between
Almada and Costa da Caparica

HOTEL ORGANIZATIONS

COSTA DA CAPARICA
Hotel Praio do Sal, Rua dos Pescadores, 12-A, Tel. 2400 01

2

TOURIST INNS AND PENSIONS

COSTA DA CAPARICA
Pensao Ta-Mar, Tel. 24000
Estalagem Rosa dos Ventos, Tel. 2400303
Pensao Capa Rica, Tel. 2400242

Pensdo Mar e Sol, Tel, 2400052

Pensdo Santo Anténio, Tel. 2400028
VALE DE GATOS (Amora)

Muxito, Tel. 2210137

2]

RESTAURANTS
CACILHAS (GINJAL)
Floresta, Tel. 27 0087
VALE DE GATOS (Amora)
Muxito, Tel. 2210137

LISBOA VILA FRANCA
(Rossio) DE XIRA
6.15 5.38
6.40 7.18
8.50 747
10.30 B8.32
11.30 2.00
1218 10.52
234 11.47
3.35 y

4.48

2

VILA FRANCA LISBOA
DE XIRA (Santa Apaloénia)

6.27
7.0
7.28
B.23
10.40
1.44
4.57
3.07
7.03
9.34
013
0.37

TOURIST INNS AND PENSIONS

VILA FRANCA DE XIRA
igem do Gado Bravo, Tel. 324
lagem da Leziria, Tel. 129

RESTAURANTS

VILA FRANCA DE XIRA
Maioral, Tel. 150
Estalagem da Leziria, Tel. 129










